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578873-2026 - Gara

Polonia — Apparecchiature di rete - DOSTAWA PRZELACZNIKOW TYP 1, TYP 2 ORAZ TYP 3
WRAZ Z UDZIELENIEM 36 MIESIECZNEJ GWARANCJI

OJ S 161/2026 21/08/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Sgd Apelacyjny
E-mail: przetargi@lublin.sa.gov.pl
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: DOSTAWA PRZEtACZNIKOW TYP 1, TYP 2 ORAZ TYP 3 WRAZ Z UDZIELENIEM
36 MIESIECZNEJ GWARANCJI
Descrizione: Dostawa 32 sztuk przetgcznikéw typ 1, 15 sztuk przetgcznikéw typ 2 oraz 70
sztuk przetgcznikéw typ 3 wraz z udzieleniem 36 miesiecznej gwarancji — w terminie nie
dtuzszym niz 50 dni kalendarzowych od dnia zawarcia umowy. Szczegotowy opis przedmiotu
zamowienia stanowi Zatgcznik nr 1 do SWZ.
Identificativo della procedura: 7eb8170b-daff-4622-9097-4b4ebdc236a5
Identificativo interno: OKAIiZP.261.40.2026
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 32420000 Apparecchiature di rete

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: ul. Krakowskie Przedmiescie 43
Localita: Lublin
Codice postale: 20-076
Suddivisione del paese (NUTS): Lubelski (PL814)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Miejsce realizacji wszystkich dostaw obejmuje sgdy powszechne
z obszaru apelacji lubelskiej, ktore zostaty okreslone w Zatgczniku nr 3 do Umowy.

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: . Zamawiajgcy najpierw dokona kwalifikacji podmiotowe;j
Wykonawcy w zakresie braku podstaw wykluczenia z art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014 ze zm., str. 1),
dalej: rozporzadzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporzgadzeniem Rady (UE) 2022/576
z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 (Dz. Urz. UE nr
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L 111 2 8.4.2022, str. 1) oraz art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. 0 szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514), zostang zweryfikowane
przed dokonaniem oceny i badania ofert. |l. Stosownie do dyspozycji zawartej w art. 257
ustawy Pzp, Zamawiajgcy informuje, ze przewiduje mozliwo$¢ uniewaznienia przedmiotowego
postepowania, jezeli srodki, ktére Zmawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie
cato$ci lub czesci zamowienia, nie zostang mu przyznane. lll. Wykonawca pozostaje zwigzany
ofertg przez okres 90 dni liczac od dnia uptywu terminu sktadania ofert, ktéry uptywa w dniu
19.12.2026 r. IV. W postepowaniu o udzielenie zaméwienia komunikacja pomiedzy
Zamawiajgcym a Wykonawcami, w tym sktadanie ofert, dokumentéw podmiotowych i
przedmiotowych, odwiadczen, wnioskéw, zawiadomienh oraz przekazywanie informacji odbywa
sie przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej zapewnionych przez rzgdowg Platforme e-
Zamowienia zapewniajgcg obstuge procesu udzielania zamdwien publicznych za
posrednictwem srodkéw komunikacji elektronicznej, zwanej dalej Platformg. System jest
dostepny pod adresem: https://ezamowienia.gov.pl

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

art. 132 pzp - Postepowanie o udzielenie zamowienia publicznego prowadzone jest w trybie
przetargu nieograniczonego, na podstawie art. 132 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 roku —
Prawo zaméwien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r., poz. 793 ze zm.), zwanej dalej ,ustawg
Pzp” i przepisow wykonawczych wydanych na jej podstawie, o wartosci szacunkowe;j
przekraczajgcej progi unijne

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Corruzione: Art. 108 ust. 1 i 2 ustawy Pzp. Oswiadczenie JEDZ. Szczegdty zawarte sg w
dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Frode: Art. 108 ust. 1 i 2 ustawy Pzp. O$wiadczenie JEDZ. Szczegoty zawarte sg w
dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Art. 108 ust. 1
pkt 6 ustawy Pzp. Szczegoty zawarte sg w dokumentach zaméwienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania.
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy
Pzp. Szczegoty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania.
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp w zakresie w jakim dotyczy ona optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne. Szczegoty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania.
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp w
zakresie w jakim dotyczy ona podatkéw oraz optat. Szczegoéty zawarte sg w dokumentach
zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione nazionale: I. Art. 108 ust. 1 pkt 1
i 4 ustawy Pzp, w zakresie: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za
przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w
przypadku skazania za przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentow i przestepstwa
przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za
przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestepstwa
wiarygodnosci dokumentow] i przestepstwa, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego
[przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjgtkiem przestepstwa udaremniania

578873-2026 Page 2/9


https://ezamowienia.gov.pl

lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich
pochodzenia, o ktorym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec
ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie o0 zamdwieni a publiczne (art. 108 ust. 1
pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy
ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotow zbiorowych za czyny
zabronione pod grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 7241933 ), a
wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postepowania karnego . |l. Podstawy
wykluczenia wskazane w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczegodlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. poz. 514) Ill. Ponadto Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce wobec ktérego zachodzg podstawy wykluczenia okreslone w art. 5k
rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgce srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str .1) w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022
/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nrL 111 z 8.4.2022, str .1). Wykonawca sktada dokumenty wskazane w SWZ.
Szczegoty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Art. 108 ust. 1 pkt 5
ustawy Pzp. Szczegdty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania.

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Szczegoty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania.

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Art. 108 ust. 1 pkt 1
i 2 ustawy Pzp. Szczegoty zawarte sg w dokumentach zaméwienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania.

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Szczegoty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania.

Partecipazione a un'organizzazione criminale: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Szczegoty
zawarte sg w dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Fallimento: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Szczegoty zawarte sg w dokumentach
zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.

Amministrazione controllata: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Szczegoty zawarte sg w
dokumentach zaméwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Art. 109 ust. 1
pkt 8 ustawy Pzp. Szczegoty zawarte sg w dokumentach zaméwienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania.

Insolvenza: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Szczegoty zawarte sg w dokumentach
zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp. Szczegdty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania.

Cessazione di attivita: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Szczegoty zawarte sg w dokumentach
zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
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Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Art. 109 ust. 1 pkt 7
ustawy Pzp. Szczegoéty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania.

Grave illecito professionale: Art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Szczegoty zawarte sg w
dokumentach zaméwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: DOSTAWA PRZEtACZNIKOW TYP 1, TYP 2 ORAZ TYP 3 WRAZ Z UDZIELENIEM
36 MIESIECZNEJ GWARANCJI
Descrizione: Dostawa 32 sztuk przetgcznikéw typ 1, 15 sztuk przetgcznikéw typ 2 oraz 70
sztuk przetgcznikow typ 3 wraz z udzieleniem 36 miesiecznej gwarancji — w terminie nie
dtuzszym niz 50 dni kalendarzowych od dnia zawarcia umowy. Szczegotowy opis przedmiotu
zamowienia stanowi Zatgcznik nr 1 do SWZ.
Identificativo interno: OKAiIZP.261.40.2026

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 32420000 Apparecchiature di rete
Quantita: 117 pezzi

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: ul. Krakowskie Przedmiescie 43
Localita: Lublin
Codice postale: 20-076
Suddivisione del paese (NUTS): Lubelski (PL814)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Miejsce realizacji wszystkich dostaw obejmuje sgdy powszechne
z obszaru apelacji lubelskiej, ktore zostaty okreslone w Zatgczniku nr 3 do Umowy.

5.1.3. Durata stimata
Durata: 90 Giorni

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti
Descrizione del criterio di selezione: Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca wykazat, ze w
okresie ostatnich trzech lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym
okresie wykonat nalezycie co najmniej jedno zamdwienie polegajgce na dostawie
przetgcznikow sieciowych, o wartosci nie mniejszej niz 500 000,00 zt netto*, dostawa
rozumiana jest jako jedno zamowienie/lumowa, ktéra zostata wykonana lub jest wykonywana w
sposob nalezyty. Okres wyrazony w latach liczy sie wstecz od dnia, w ktérym uptywa termin
skfadania ofert. W tym celu Wykonawca sktada wykaz dostaw wedtug wzoru stanowigcego
zatgcznik nr 3 do SWZ. UWAGA: Zamawiajacy, w celu przeliczenia na PLN wszystkich
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wartosci i danych finansowych podanych w innych walutach, zastosuje Sredni kurs
Narodowego Banku Polskiego (NBP) aktualny na dzien publikacji ogtoszenia o zamoéwieniu,
ogtaszany w sposéb przewidziany w § 9 uchwaty Zarzagdu NBP nr 44/2025 z dnia 18 grudnia
2025 r. w sprawie sposobu wyliczania i ogtaszania biezgcych kurséw walut obcych (t.j. Dz.
Urz. NBP z 2025 r. poz. 30).

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Cena
Descrizione: Kryterium ,CENA” (C) bedzie rozpatrywane na podstawie catkowitej ceny
ofertowej brutto za wykonanie przedmiotu zamdwienia wpisanej przez Wykonawce w
Formularzu oferty stanowigcym Zatagcznik nr 9 do SWZ. Obliczenie liczby punktow za
kryterium CENA (C), nastgpi wg wzoru: C=(Cmin )/Cbo-40 gdzie: C — liczba punktow w
kryterium CENA; Cmin — cena najtanszej oferty; Cbo — cena oferty badanej. Liczba punktéw w
kryterium CENA bedzie liczona w zaokrggleniu do dwdch miejsc po przecinku. W kryterium
tym mozna uzyska¢ maksymalnie 40 punktow.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: SKROCENIE TERMINU DOSTAWY
Descrizione: W kryterium ,SKROCENIE TERMINU DOSTAWY (T)” Zamawiajgcy dokona
oceny oferty w oparciu o ztozone w Formularzu oferty stanowigcym zatgcznik nr 9 do SWZ
o$wiadczenie Wykonawcy o oferowanym terminie dostawy przetgcznikéw typ 1, typ 2 i typ 3.
Zamawiajgcy oceni oferty w kryterium ,SKROCENIE TERMINU DOSTAWY (T)” w oparciu o
nastepujgcg punktacje: Maksymalny termin dostawy przetgcznikéw typ, typ 2 i typ 3 wynosi 50
dni kalendarzowych od dnia zawarcia umowy.-jezeli Wykonawca zaoferuje termin dostawy
przetgcznikow typ, typ 2 i typ 3 wynoszacy 50 dni kalendarzowych od dnia zawarcia umowy, to
T = 0 pkt, -jezeli Wykonawca zaoferuje termin dostawy przetgcznikéw typ, typ 2 i typ 3
wynoszgcy od 49 dni do 30 dni kalendarzowych od dnia zawarcia umowy, to T = 10 pkt, -jezeli
Wykonawca zaoferuje termin dostawy przetgcznikow typ, typ 2 i typ 3 wynoszacy od 29 dni do
20 dni kalendarzowych od dnia zawarcia umowy, to T = 15 pkt, -jezeli Wykonawca zaoferuje
termin dostawy przetgcznikéw typ, typ 2 i typ 3 wynoszacy 19 dni kalendarzowych lub krotszy
od dnia zawarcia umowy, to T = 20 pkt. UWAGA! 1) W przypadku, gdy Wykonawca wskaze w
Formularzu oferty termin dostawy przetgcznikow typ, typ 2 i typ 3 dtuzszy niz 50 dni
kalendarzowych od dnia zawarcia umowy, oferta Wykonawcy zostanie odrzucona jako
niezgodna z warunkami zamowienia na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. 2) W
przypadku, gdy Wykonawca wskaze w Formularzu oferty wiecej niz jeden termin dostawy
przetgcznikow typ, typ 2 i typ 3 lub tez okresli termin dostawy przetgcznikéw typ, typ 2 ityp 3
przedziatem (od — do) Zamawiajgcy przyjmie, ze Wykonawca zaoferowat najdtuzszy z
podanych termindw wykonania zamowienia. 3) W przypadku, gdy Wykonawca nie wskaze w
Formularzu oferty Zadnego terminu dostawy przetgcznikow typ, typ 2 i typ 3, Zamawiajacy
przyjmie, ze Wykonawca oferuje termin dostawy przetgcznikéw typ, typ 2 i typ 3 wynoszgcy 50
dni kalendarzowych od dnia zawarcia umowy i przyzna w tym kryterium O punktow. W
kryterium tym mozna uzyska¢ maksymalnie 20 punktow.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20
Criterio:
Tipo: Qualita
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Nome: KOMPATYBILNOSC

Descrizione: W kryterium ,KOMPATYBILNOSC (K)” Zamawiajgcy dokona oceny oferty w
oparciu o ztozone w Formularzu oferty stanowigcym zatgcznik nr 9 do SWZ oswiadczenie
Wykonawcy o posiadaniu przez oferowane przetgczniki typ 1, typ 2 oraz typ 3 wszystkich
ponizszych funkcjonalnosci, ktére sg: 1) kompatybilne z posiadanym przez Zamawiajgcego
systemem centralnego zarzadzania Cisco Catalyst Center w zakresie: a) automatyzac;ji
wdrozen dostarczanych urzadzen poprzez centralne zarzadzanie oprogramowaniem oraz
konfiguracjg, b) automatyzacji procesu aktualizacji oprogramowania urzgdzen, c)
monitorowania stanu urzgdzen obejmujgcg inwentaryzacje urzadzen, utylizacji zasobow
urzgdzen, statusu portéw, d) automatyzacji wprowadzania zmian w konfiguracji dostarczanych
urzgdzen z poziomu konsoli Cisco Catalyst Center 2) oraz obstugujg mechanizmow
zapewaniajgcych autentycznos$¢ uruchamianego oprogramowania oraz hardware urzgdzenia
w tym: a) sprawdzanie autentycznosci oprogramowania (w tym firmware, BIOS i system
operacyjny urzgdzenia) przed uruchomieniem urzadzenia, b) bezpieczna sekwencja
uruchamiania, c) sprzetowy ukfad umozliwiajgcy sprawdzenie autentycznosci urzgdzenia.
Zamawiajacy oceni oferty w kryterium ,KOMPATYBILNOSC” (K) w oparciu o nastepujaca
punktacje: -jesli oferowane przetgczniki typ 1, 2 i typ 3 posiadajg wszystkie funkcjonalnosci
wymienione powyzej, to K = 20 pkt, -jesli oferowane przetgczniki typ 1, 2 i typ 3 nie spetniajg
przynajmniej jednego z powyzej przedstawionych warunkow, to K = 0 pkt. W kryterium tym
mozna uzyskac¢ maksymalnie 20 punktow.

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)

Criterio di aggiudicazione: numero: 20

Criterio:

Tipo: Qualita

Nome: ZGODNOSC

Descrizione: W kryterium ,ZGODNOSC (K)” Zamawiajgcy dokona oceny oferty w oparciu o
ztozone w Formularzu oferty stanowigcym zatgcznik nr 9 do SWZ o$wiadczenie Wykonawcy o
jednoczesnym spetnianiu przez oferowane przetgczniki typ 1, typ 2 oraz typ 3 wszystkich
ponizszych warunkow, tj.: zaoferowane przetgczniki typ 3 wspierajg funkcje stakowania z
aktualnie posiadanymi przez Zamawiajgcego w infrastrukturze przetgcznikami sieciowymi
C9200 oraz zaoferowane przetgczniki typ 1, typ 2 i typ 3 wraz z oprogramowaniem bedg
pochodzi¢ od tego samego producenta. Zamawiajgcy oceni oferty w kryterium ,ZGODNOSC”
(Z2) w oparciu o nastepujgcg punktacje: -jesli oferowane przetgczniki typ 1, 2 i typ 3 spetniajg
jednoczesnie wszystkie wymienione powyzej warunki, to Z = 20 pkt, -jesli oferowane
przetgczniki typ 1, 2 i typ 3 nie spetniajg przynajmniej jednego z powyzej przedstawionych
warunkow, to Z = 0 pkt. W kryterium tym mozna uzyska¢ maksymailnie 20 punktow.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)

Criterio di aggiudicazione: numero: 20

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
53569e95-f0fe-45cf-a7f4-e6b1e6238eef

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
53569e95-f0fe-45cf-a7f4-e6b1e6238eef
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
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Catalogo elettronico: Non consentita

Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]

Varianti: Non consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Descrizione della garanzia finanziaria: 12.1 Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w
wysokosci 80 000,00 zt (stownie: osiemdziesiat tysiecy ztotych 00/100). 12.2 Wadium wnosi
sie przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia uptywu terminu
zwigzania ofertg, z wyjgtkiem przypadkow, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2
ustawy Pzp. 12.3 Wadium moze by¢ wniesione w jednej lub kilku nastepujgcych formach:
12.3.1 pienigdzu, 12.3.2 gwarancjach bankowych, 12.3.3 gwarancjach ubezpieczeniowych,
12.3.4 poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy
z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci. 12.4
Jezeli wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub poreczenia, Wykonawca przekazuje
Zamawiajgcemu oryginat gwarancji lub poreczenia, w postaci elektronicznej. 12.5 Wadium
wnoszone w formie gwaranc;ji i poreczen musi spetnia¢ nastepujgce wymogi: 12.5.1 by¢
wystawione na Zamawiajgcego, tj. Skarb Panstwa — Sgd Apelacyjny w Lublinie, ul. ObrohAcow
Pokoju 1, 20-950 Lublin, 12.5.2 zawiera¢ w swej tresci osSwiadczenie gwaranta (poreczyciela),
w ktérym zobowigzuje sie on do bezwarunkowej i nieodwotalnej wyptaty kwoty wadium na
pierwsze zgdanie Zamawiajgcego, zawierajgce oswiadczenie, iz zaszta jedna z przestanek
wymienionych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 12.6 Wadium wnoszone w pienigdzu wptaca sie
przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego: Nr rachunku bankowego 34 1130 1017
0021 1002 7290 0004 z dopiskiem: Wadium do przetargu - OKAiZP.261.40.2026. 12.7
Skuteczne wniesienie wadium w pienigdzu nastepuje z chwilg uznania srodkow pienieznych
na rachunku bankowym Zamawiajgcego, przed uptywem terminu sktadania ofert (. przed
uptywem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin sktadania ofert).

Termine per il ricevimento delle offerte: 21/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 21/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale

Luogo: Oferte nalezy ztozy¢é za pomoca $rodkéw komunikacji elektronicznej zapewnionych
przez Platforme dostepng pod adresem: https://ezamowienia.gov.pl

Informazioni supplementari: Jezeli otwarcie ofert nastepuje przy uzyciu Platformy e-
Zaméwienia, w przypadku awarii Platformy, ktéra powoduje brak mozliwosci otwarcia ofert w
terminie okreslonym w zdaniu poprzedzajgcym, otwarcie ofert nastepuje niezwtocznie po
usunieciu awarii.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione
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5.1.16.

Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi

Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza

Informazioni sui termini per il riesame: Odwotanie wnosi sie w przypadku zamoéwien, ktérych

warto$¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania

informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja

zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia

przekazania informacji o czynnos$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,

jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. a.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:

Krajowa Izba Odwotawcza

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Sgd Apelacyjny

Organizzazione che tratta le offerte: Sgd Apelacyjny

8. Organizzazioni

8.1.

8.1.

8.1.

578873-2026

ORG-0001

Nome ufficiale: Sad Apelacyjny

Numero di registrazione: Regon 004176470
Indirizzo postale: ul. Obroncéw Pokoju 1

Localita: Lublin

Codice postale: 20-950

Suddivisione del paese (NUTS): Lubelski (PL814)
Paese: Polonia

E-mail: przetargi@lublin.sa.gov.pl

Telefono: +48814523377

Indirizzo internet: https://www.lublin.sa.gov.pl
Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

ORG-0002

Nome ufficiale: Krajowa lzba Odwotawcza
Numero di registrazione: 010828091
Indirizzo postale: ul. Postepu 17A
Localita: Warszawa

Codice postale: 02-676

Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Paese: Polonia

E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: +48224587801

Fax: +48224587000

Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

ORG-0000

Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL

Localita: Luxembourg
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Codice postale: 2417

Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Paese: Lussemburgo

E-mail: ted@publications.europa.eu

Telefono: +352 29291

Indirizzo internet: https://op.europa.eu

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

578873-2026

Identificativo/versione dell'avviso: a34046b4-1c08-476b-a4c7-217ebf53e856 - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 20/08/2026 10:47:15 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 578873-2026

Numero dell'edizione della GU S: 161/2026

Data di pubblicazione: 21/08/2026
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